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- 1, Nom dadmssc de 'expéditeur - Name und Adresse des Abseaders - Drenoprep i ero anpes

2, CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE DE REEXPORTATION ‘ \
PFLANZENGESUNDHEITSZEUGNIS ZU REEXPORT :
SHTOCAHHTAPHBIH CEPTHOMKAT

3, Nom et adresse du déstinataire - Name und Adresse des Empfiingers - Monysavens # ero ajpec

4, AiOrganisation de la Protection de végétaux de. v v evmen i o
A Pﬂmenschulmrgumsulon et g Bl o o MRS o 4
OPTAHM3ALIMA 3AU1HTbl PACTEHHHA BEHI'EPCKOﬂ 'PECITYBJIMKH: oprammawinn no agugiere pacrerul (cTpana):

5. Origine - Ursprung = Meoro npoHexosIcHRN:

6. Moyen de transport - Transportmittel - Tpancnogreoe cpeacrso:

* 7. Point d’entrée - Grenzilbertrittsort - Myriky nnoai: 5

8. Marques et numéros des colis, nombre des colis, nombre et nature des colis, nom des produits, nom botanigue
Unterscheidungmerkmale, Zahl und Beschreibung der Pukﬁnm Name des Erzeugnisses, Botanischer Name der Planzen
[prsraks rpysa: HoMep § PO YIAKOBKN: HOHMCHOBANG TPOILY KTA: GoTannuECKIe HASBARNE PACTCHMH:

hthunnmé du produit - Deklasierte Menge « mmnpnpounoc EANIECTIO

’QQLIL@ ce(tlﬁé que le végétaux, produits végétaux décrits ci-dessus ont é¢ importés en

,f-' m&. ..................... s (punie contractante d'origine) et ont fait 'object du ce
doat Uariginal, D la copic authentifide D est annexé(e) nu présent certificat; g : mballés dans les emballages
hdthnx,D dans de nouveaux emballages; D que d'apres Je certificat phy i tune inspection supplémentaire, r__—]
il§ mm&: conformes aux exigences phytosanitaires en vigeur de la
en llongn:. I"eavoi "t pas éé exposé au risques. d'infection ou d’infestation:
Mettez un aﬂémque sl convénable (x}
Eg wird hicrmit bcschemut, dall den oben beschriebenen Pllanzen o
(Ursprungsiand) beim Import nach Ungarn das Fﬂamngmn&duuzu
deesen beglaubigte Kopie D beigefiigt war; die Pflanzen
newen Verpackung, D in originalen D in neuen
zuslitzlichen Lkuemnchunz é entsprechen sie den
War wahrend der ngerun; in Ungarn keiner Gefahe
Zutreffendes jeweils ankreuzen (x)

Hacronugis yaocToBEpASTCA, STO. pacTe

wante de réexportation) en pro-

............................ . originnl D
L d in ihrer urspriinglichen Verpackung b in einer
pelaglichen Pnanr:ngcmnglhchneugnissesm und cincr
rschrifien des Import - Vertragspartiers und dic Sendung

nal apyrae m.w.xupmmuuu;c MITCPRIVILL, OINCaRMLIe Badlue

. Gz HMOOPTHPCBAHEL B L:omu = ‘ optnpu) .......... Wi J(orosspiearomedics CTOPONK
npoumm.\cum) ne Qmmmpuouy od e No. N ... & opmmwxD SANSDCHIAS KDORA DOATIOOKR RaTOpPO-
O TIPHANTASTCR K HACTONEMY < » DEPeY MAROSANNI D 3 OPUIMHANSHES D *nase D

FAPHOTO, copTapHKITA W LosOaRresLHorg obcre 0B D G0

L e T e R T 11T e ol S S S “orszight!]
agy hivatslos misolatban csatolt . . : ey e 57 ndvenyegpcsasdgteyl blzonyitviny kisére
D eredeti, D uj mroléoxz.kuzbc cmmago!mk njracsamago ik, E] az eredeis mtivény-
Kicgészith vizsgalat nlapjin Osszhangban levdnek tekintik az IPPC-t aldird importdl6 & alal megdlla-
Enyepészetpligyi eldirisokkal tavibbd, hogy a Magyarorszigon (ortént raktdrozds sorin ez a szillitmany

ogm volt ki nek.
A megfeleld négyzetet i 1(X) kell jeldlnl
11. Déclarstion supplém « Zustitetiche Exklitrung - Jlononumreannss aexnapansie. Owacrsa winnn ofexaapawnpanis
12, Traitement -Behandlung - Crioco6 o6paBoma :
13, Produit chimique et matiére active « Chemikalie (Wirkstoff) - Xamxar (axr. Cpeperoo)
14, Dunde et température - Behandlungsdaver und Temperatur = Exomoasipt i remuepary pe
15. Concentration - Konzeatration - Konuerrpanna
16, Date - Datum ~ flara
17. Informations supplémentaires - Zusiitzliche Informationen - }Iomnmmmnu JIEKIBPATIHS
18, Lieu de délivrance, Signatiure, Cachet
‘Ausstellungsort, Name und Untershrift des amtlich Bemufiragten, Dienstempel
 Meeto s, Jara, DaMuTRa ® NOMICH MOCYIAPCTRCHROTO iHcnekTopa:, [euny:
Note: Aucune responsabilité n°est imposée 41'autoritd phytonn{uirc hongroise ni & ses agents 4 1"égard du préseal cetificar,
,Bemcrkung‘ Ausﬁellung dieses ?.:ugnissen durnh die mgnrhche Behdrde fiir Pllanzenguarstiine bzw; durch seinen Bevollmlichtigten es-
“folgt oline mmnclle Verantwortung. - fz irald
KEPANTIHA W HH Ha cro pao'e, H I 1A ¢ro ymnummw:mc.
Mogegywc: Ezzela baom'kvﬁnnyll kapcsolatban az azt kidllitd n&vénycgémégug;vn hatdsdgot illesileg annnk dolgozdjit vagy meghatal-
mazottjit anyagi folelﬁsség nem terheli,




